Why did Jesus Die?
=

1. Because we are all sinners!

médico c'o. C'o ni jyodli o médico ngueje c'o sé'dyé. Je xo ga cjatjonu, dya ngue c'o mama cja na jo, c'i rva € ra
Xipji ra nzhogii 0 mii'biji cja Mizhocjimi; ngue c'o para tii 0 nzhubi c'l rva & ra xipji ra nzhogii 0 mi'biji.

Romanos 3:10 Je xo ga cjatjonu, c'li t'opjl cja o jiia Mizhocjimi c'i mama a cjava: Dya cjé blibi c'li rra jo, ne ri
'naja.

Mateo 18:11 C'l rva g0 cja Mizhocjimi, ngueje c'li rva & jodi c'o ya bézhi, ra salvaji.

2. Because there is a cost for that sin!

Mateo 15:18-20 Pero c'o jiia c'o pedye a ne 'naja nte, je ni 'fieje cja 0 mi'bl c'o. Nuc'o, ngue c'o ni s'onbii o

ni po't'lnteji, 'fe c'li ni tsdji o ndixd, 'fie yo ndix{ c'l ni tsdji o bézo. Je xo ni 'fieje nu c'li pje ni ponji, 'fie c'l ni
xosp'liji o béchjine nu minteji, 'fie ¢'l ni santeji. Nujyo, nguejyo ni s'odli 0 mii'bli 'naja nte yo, dya ngue c'i dya
ni xindyé 'ma go zi o xédyi.

Romanos 6:23 Nu c'li ra ndlint'l a x0tji e nzhubd, ra ndii'l c'l. Ngueje c'li je ts'0't'G ¢'l. Nu c'li tjunt'G a xUtju
e Jesucristo c'l in Jmuiji, sido ra bubdutjo c'l, dya ra ndi. Ngueje c'l je uni Mizhocjimi.

tsjapu ra sufridoji.
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There is a cost for sin!

3. Because Jesus died and paid for our sins on the cross!

Mateo 1:21 Ra mus'l 'na ts'it'i ¢'G ri jiiusp'l o tjli e Jesus. Na ngueje angueze ra salva c'o nte c'o ya juajni, ra
jopciiji o mi'bdji c'o o nzhubdiji, efie c'e anxe va xipji e José.

Romanos 5:8 Pero ngueje 'ma rmi tiiji in nzhublji, e Cristo o & ndii c'li rva tligdji. Je a cjanu, ri pargji
Mizhocjimi me s'iyaziiji.

John 3:16 Mizhocjimi me s'iya texe yo cara cja ne xoiijdmi. Nguec'ua va nzhd c'l nu T'i c'li 'natjo para o ndii
va ngotcl in nzhubji; nguec'ua texe c'o ra 'fiench'e 0 mi'bl angueze, dya ra ndiiji, ra blbutjoji.

Mateo 18:11 C'l rva €go cja Mizhocjimi, ngueje c'li rva & jodi c'o ya bézhi, ra salvaji.

4. Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Hechos 4:12 Oijtjo xe 'naja c'l ra joclzi in mi'bUji c'o na s'o; nguextjo e Jesucristo. Dya cjo xe ra ndaja
Mizhocjimi ra & salvazliji; nguextjo e Jesus, efie e Pedro.

Efesios 2:8-9 C'li vi jogli in mi'bligueji, dya ngue c'li rvi tsjagueji c'o na jo. Ngue c'l me o s'iyats'iji
Mizhocjimi. Nguec'ua 'ma i 'fiench'e in mi'biji e Jesucristo, o jocits'liji Mizhocjimi in mi'buji. Mizhocjimi o ne
o tsja a cjanu. Dya cjo sO cjo ra tsjaplitsjé na nojo c'i ra mama: “Na jozligd a jmi Mizhocjimi na ngueje ré cjago
na jo”, ra 'nene.

Tito 3:5 Mizhocjimi o jitscdji c'i me na jonte, me s'iyazgdji nutscdji ri nteji; o 'fievguegdiji libre cja c'o nas'o c'o
mi cjaji. Mi jodi ro cumpleggji ro cjaji c'o na jo, pero dya ngue c'l vi 'fevgueji libre Mizhocjimi. C'li vi 'fievgueji
libre, ngue c'l me go juentsqueji. O ndintsquiji in mi'biji c'o na s'o, nguec'ua nuevo in mi'bdji 'fie in pjeneji. O
dyaciiji o Espiritu c'ii blibli dya in min'c'6ji ngue c'ua nuevo rga minc'éji dya.

5. We must put our faith and trust in Christ alone!



Mark 9:23 O ndiinri c'ua e Jesus o xipji: —In 6nng, écjo sO pje ra cjagd? Ri onnc'ligd, nu'tsc'e, écjo ra so ri
'iejmegue Mizhocjimi? Nu c'i ejme Mizhocjimi, Mizhocjimi ra tsja texe c'o ra dyotd.

Mark 1:15 Mi xipjiji: —Ya zada yo pa, ya ngue ra manda nu c'l o 'neme Mizhocjimi. Tsjapiji ra nzhogi in
mu'blgueji, 'fiejmeji o jia Mizhocjimi.

Mark 10:15 Na cjuana ri xi'tsc'6ji, 'ma cjo c'o dya ra €jé co nuzgo c'ua ja nzi ga 'fieje yo ts'it'i, 'ma dya ra uni o
mi'bl Mizhocjimi ra dyata, dya ra s6 Mizhocjimi ra tsjapli o nte, efie e Jesus.

Romanos 10:9,10,13  Ri xi'ts'iji: 'Ma na cjuana ri mangueji e Jesucristo ngue in Jmugueji y 'ma na cjuanain
ejmeji cja in mi'bl Mizhocjimi o xos'l 'ma o ndd, ra jociits'lji in mi'bd 'ma. Na ngueje 'ma ri 'fiench'e in
mu'bUji e Cristo, ra mama Mizhocjimi ya perdonaots'iiji, dya in tiiji dya nzhubi; y 'ma dya ri tseji ri mangueji e
Cristo ngue in Jmugueji, Mizhocjimi ra joclits'l in mi'bUji ‘'ma. Na ngueje ra jogli o mi'bl texe c'o na cjuana
ma't'i c'l in Jmugoji.

Put your faith in Christ alone!

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

"Lord,

I know that I am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin which is death
and hell. However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His death
and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"*
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